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                                                   The Wisdom of the Cross 
 

 The Book of Wisdom is attributed to King Solomon, 
son of David. Solomon asked God for the gift of 
wisdom rather than longevity or power. To be a good 
ruler, he desired to know the truth, to have depth and 
understanding. He knew this was the strongest 
foundation a ruler could have. Even if he were a king 
appointed by God, he woul d one day have to render 
an account at his own judgment. The Roman 
Emperor Constantine also learned this truth. The 
fresco here is dedicated to the moment of his vision 
of the cross. The historians Eusebius of Caesarea 
and Lactantius tell us of how— ahead of the Battle of 
the Milvian Bridge in which Constantine would attack 
Maxentius to reunite the empire under himself—he 
had a vision of a cross in the heavens and heard 

these words: “In this sign, you will conquer.” Constantine was not a Christian, yet he 
had this sign emblazoned on the breastplates and shields of his soldiers. They won 
that battle against great odds. Archeologists have uncovered shields, helmets, 
breastplates, and coins with this symbol, attesting to the truth of his vision. Eventually 
Constantine, the most powerful fi gure in the world, was baptized a Catholic and built 
several large churches in Rome, including St. Peter’s Basilica. This was not to his 
political advantage, and the risk he took in promoting the faith showed the sincerity of 
his conversion. He understood the wisdom of the cross, and it was worth selling all to 
follow Jesus and receive the treasure of eternal life.   Publications Liguori.  

For Reflection: 
Do I give more credence to fads or feel-good philosophies than to the truth revealed 
by Jesus?  

La sabiduría de la Cruz 
El libro de la sabiduría es atribuido al rey Salomón hijo de David.  Salomón le pidió a 
Dios por el don de la sabiduría en lugar de longevidad o poder.   Para ser un buen 
líder, el deseaba saber la verdad, para tener profundo entendimiento. Él sabía que 
esto era la base más fuerte que un líder podría tener. Aunque fuera escogido como 
rey por Dios, Incluso si él fuera un rey designado por Dios, un día tendría que rendir 
cuentas según su propio juicio. El emperador romano Constantino también aprendió 
esta verdad. El fresco aquí está dedicado al momento de su visión de la cruz. Los 
historiadores Eusebio de Cesárea y Lactancio nos cuentan cómo, antes de la Batalla 
del Puente Milvio, en la que Constantino atacaría a Maximito para reunir el imperio 
bajo él, tuvo la visión de una cruz en el Cielos y escucho estas palabras: “En esta 
señal, conquistarás”. Constantino no era un cristiano, sin embargo, tenía esta señal 
estampada en las corazas y escudos de sus soldados. Ellos ganaron esa batalla 
contra grandes obstáculos. Los arqueólogos han descubierto escudos, cascos, 
corazas y monedas con este símbolo, lo que demuestra la verdad de su visión. 
Finalmente, Constantino, la figura más poderosa del mundo, fue bautizado como 
católico y construyó varias iglesias grandes en Roma, incluida la Basílica de San 
Pedro. Esto no era para su ventaja política, y el riesgo que asumió al promover la fe 
mostró la sinceridad de su conversión. Él entendió la sabiduría de la cruz, y valió la 
pena venderlo todo para seguir a Jesús y recibir el tesoro de la vida eterna. 
Publications Liguori.  

Reflexión: ¿Doy más credibilidad a las modas o a las filosofías de sentirse bien que 
a la verdad revelada por Jesús? 

Mass Intentions / Intenciones de Misa 
Monday/Lunes October 15th, Saint Teresa of Jesus, 
Virgin and Doctor of the Church 

6:30 pm English Mass – +Julio Navarrete to 11 months of 
decease dedicated by his family +Ofelia Dominguez 
Macedo 
Tuesday/Martes October 16th, Saint Hedwig, Religious; 
Saint Margaret Mary Alacoque, Virgin 
6:30 pm Spanish Mass- +Leonor Macedo Jaramillo +Ofelia 
Domínguez Macedo. En memoria de nacimiento de Tereso 
Mendoza dedicado por familia +Carlos I. García dedicado 
por familia y amigos. 
Wednesday/Miercoles October 17th, Saint Ignatius of 
Antioch, Bishop and Martyr 
6:30 pm English Mass -  +Ofelia Dominguez Macedo  
Thursday/Jueves October 18th, Saint Luke, Evangelist 
6:30 pm Spanish Mass-  +Ofelia Dominguez Macedo  
Friday/Viernes October 19th, Saints John de Brebeuf and 
Isaac Jogues Priests, and Companions, Martyrs 
6:30 pm Bilingual Mass - + Modesta Resendez Maldonado 
dedicado por pequeña com. Nueva Jerusalen. 
Saturday/Sábado October 20th, Saint Paul of the Cross, 
Priest 
5:00 pm English Mass – For our priest.  
7:00 pm- + Eugenio Cárdenas + Las almas en el purgatorio 
y Galdina Gómez a 6 meses de fallecida dedicada por 
familia Sánchez. 
Sunday/Domingo October 21th, Twenty Ninth Sunday in 

Ordinary Time 
8:00 am – For our Priest. 
9:30 am- + Miguel Carbajal a un año de fallecido dedicado 
por esposa e hijos + Paula Tejeda dedicado por sus hijos y 
esposo + Froilán Zavaleta y Sabina Estrada dedicado por 
su hija Marina + Karen Villegas dedicado por Familia Rico 
Ruiz + Juanita C. 
11:30 am-  +Juan Chávez a 17 meses de fallecido dedicado 
por esposa e hija. Bendiciones para Pedro Santoyo, por su 
cumpleaños y Arturo Martínez, por su cumpleaños dedicado 
por sus familiares +Martha Llamas a 3 anos de fallecida 
dedicada por su familia +Epigmenio Ugarte dedicado por 
familia.  
1:30 pm- Por el Pueblo. 
5:00 pm- + Rogelio Sandoval. Bendiciones para Octavio 
Ruiz por su cumpleaños + Almas en el purgatorio, Clemente 
Aco Espinoza, Carlos Gutiérrez Mtz, Rene Rodríguez  

This week in our parish   
Sunday/Domingo October 14th  

9:00 am RE Classes- All Facilities 
7:00 pm Rosary for peace 
1:00 pm Marriage Prep Team- Conference Room 
Monday/Lunes October 15th  
7:00 am SINE- CHRR & PAC #3 
6:00 pm Crecimiento Mujeres- PAC Hall 
6:00 pm Grupo de oración- Librería 
6:30 pm Taller de Oración y Vida- St. Dominic 
7:00 pm Obreros – PAC #3 
7:00 pm Legion of Mary- St. Bosco 

Tuesday/Martes October 16th    
6:30 pm ESL – St. Bosco, St. Dominic & St. Catherine 
6:30 pm RE Adult Formation - CHRR 
7:00 pm Boy Scouts – PAC Hall 
7:00 pm Cub Scouts – Cafeteria 
7:30 pm Campaña Capital - Cafeteria 
Wednesday/Miercoles October 17th   
6:00 pm CRSP Mujeres – PAC Hall, #2 
6:30 pm RE Classes- All Facilities  
7:30 pm Concilio Pastoral- Conference Room 
Thursday/Jueves October 18th      
6:00 pm Grupo de Oración- Librería 
6:30 pm Movimiento Familiar- Rooms 202-206 
6:30 pm ESL- St. Catherine, St. Dominic & St. Bosco. 
7:00 pm Crecimiento Hombres- Music Room 
7:00 pm EMM- PAC #2 & PAC #6 
7:00 pm SINE- Room 207 & 208  
Friday/Viernes October 19th         
6:00 pm Grupo de Oración – PAC Hall 
6:00 pm CRSP Hombres- Cafetería  
6:45 pm Pre-Marriage classes- St. Catherine  
7:00 pm Obreros de Cristo – St. Bosco 
7:00 pm Adolescentes – CHRR 
7:00 pm Coro niños – St. Dominic  
7:00 pm SINE- PAC#2 & #3 

Saturday/Sábado October 20th   
6:00 am CRSP Hombres – Cafetería & PAC Hall 
8:30 am Altar Care- Sanctuary 
9:00 am Bautizos- Sanctuary 
Readings for the Week of October 14th, 2018 

Sun Wis 7:7-11; Ps 90:12-13, 14-15, 16-17; Heb 4:12-13; Mk 

10:17-30 or 10:17-27 

Mon Gal 4:22-24, 26-27, 31—5:1; Ps 113:1b-2, 3-4, 5a & 6-7; 

Lk 11:29-32 

Tues Gal 5:1-6; Ps 119:41, 43, 44, 45, 47, 48; Lk 11:37-41 

Wed Gal 5:18-25; Ps 1:1-2, 3, 4 & 6; Lk 11:42-46 

Thur 2 Tm 4:10-17b; Ps 145:10-11, 12-13, 17-18; Lk 10:1-9 

Fri Eph 1:11-14; Ps 33:1-2, 4-5, 12-13; Lk 12:1-7 

Sat Eph 1:15-23; Ps 8:2-3ab, 4-5, 6-7; Lk 12:8-12 

Sun Is 53:10-11; Ps 33:4-5, 18-19, 20, 22; Heb 4:14-16; Mk 

10:35-45 or 10:42-45 

Grupo de Hombres de Cristo Renueva su Parroquia 
Invitamos a todos los caballeros a vivir un fin de semana de Renovación que se 
llevara a cabo el próximo 20 y 21 de Octubre en las instalaciones de la parroquia. 
No habrá ningún costo, el único requisito es ser mayor de 19 años y tener un 
corazón dispuesto a decirle si Nuestro Señor Jesucristo. Para más información 
llame a Andrés Valdez (512) 545-8108. 

 



TWENTY-EIGHT SUNDAY IN ORDINARY TIME 
__________________________________________________________________________________ 

  
 

We will have another Pro-Family Activity: 
Jamboree Camp with the Scouts! 

During the weekend of October 26-28, our Scouts ( Boy 
Scouts, Cub Scouts, Girl Scouts) will have a special 
opportunity for the parish families to camp with the 
Scouts. We will have a family 
campout behind the Parish Activity 
Center (PAC). There will be no 
charge. Parents may bring their 
children and their tents to camp with 
the scouts. Families are encouraged 
to bring their own food and enough to share with others. 
There will be lots of activities for all.  
 

Tendremos otra actividad Pro-
Familia: ¡Campamento 
“Jamboree” con los Scouts! 
Este próximo 26-28 de octubre 
nuestros niños exploradores 
(Boy Scouts, Cub Scouts y Girl 
Scouts) ofrecen una gran 
oportunidad para todas las 

familias de nuestra parroquia a acampar con nuestros 
Scouts. Tendremos un campamento detrás de el 
edificio PAC. ¡Sera Gratuito! Los padres pueden traer 
a sus hijos y sus casas de campaña para acampar con 
los scouts. También se les invita a las familias a traer 
un platillo para compartir con los demás. Habrá 
muchas actividades muy divertidas para todas las 
edades.  

My fiancée and I were hoping to be married in a park. 
When we mentioned this to our priest, he informed us 
that, in this diocese, all Catholic weddings are to take 
place in a Catholic church. Why is that?  
It’s true that Catholic weddings always take place in a 
church, unless the bishop grants specific permission for 
the ceremony to be performed elsewhere. First, there is a 
purely practical reason for Catholics to get married in their 
parish church. It is a way of recording when and where 
Catholics marry. Parish records serve a useful purpose in 
both Church and civil matters. But a more important 
reason is that marriage, in the eyes of Catholics, is a 
sacrament—one of the seven sacred signs through which 
God communicates love to us. When Catholics marry, 
they believe God binds their union. The love of the couple 
for each other is a sign of God’s love for both of them. This 
is expressed during the wedding ceremony with the 
words: “What God has joined together, let no one put 
asunder.” The union of the couple is also a continuous 
sign of Christ’s love for the Church. Saint Paul tells us that 
husbands should love their wives just as Christ loved the 
Church (Ephesians 5:25). So, when Catholics marry, they 
do not view it simply as a contract between a man and 
woman. Rather, they see it as something in which God is 
deeply involved and which also involves the whole 
Catholic community. The church building, which contains 
the presence of Christ, is thought of as the most sacred 
place to make this most sacred of commitments.  
Sundaybulletin@Liguori.org 

++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++ 

Mi prometida y yo estábamos esperando casarnos en un 
parque. Cuando mencionamos esto a nuestro 
sacerdote, él nos informó que, en esta diócesis, todas 
las bodas católicas se llevarán a cabo en una iglesia 
católica. ¿Por qué? 
Es verdad que las bodas católicas siempre se llevan a cabo 
en la iglesia, a no ser que el obispo de permiso de celebrar 
la ceremonia en otro lugar. Primero que nada, ay una razón 
puramente práctica para que los católicos se casen en la 
iglesia parroquial. Es una manera de saber cuándo y dónde 
los católicos se casan. Los registros parroquiales tienen un 
propósito útil tanto en la Iglesia como en asuntos civiles. 
Pero una razón más importante es que el matrimonio, a los 
ojos de los católicos, es un sacramento, uno de los siete 
signos sagrados por los cuales Dios nos comunica amor. 
Cuando los católicos se casan, ellos creen que Dios une a 
su unión. El amor entre la pareja es un signo de amor de 
Dios por los dos. Esto se expresa durante la ceremonia con 
las palabras “Lo que Dios unió que nada los separe” La 
unión de la pareja es también una señal continua del amor 
de Cristo por la Iglesia. San Pablo nos dice que los esposos 
deben amar a sus esposas al igual que Cristo amó a la 
Iglesia (Efesios 5:25). Entonces, cuando los católicos se 
casan, no lo ven simplemente como un contrato entre un 
hombre y una mujer. Por el contrario, lo ven como algo en lo 
que Dios está profundamente involucrado y que también 
involucra a toda la comunidad católica. Se considera que el 
edificio de la iglesia, que contiene la presencia de Cristo, es 
el lugar más sagrado para hacer este compromiso tan 
sagrado. Publications Liguori.  

A Word from Pope Francis 
A person once asked me, in a provocative manner, if I 
approved of homosexuality. I replied with another 
question: “Tell me: when God looks at a gay person, 
does he endorse the existence of this person with love, 
or reject and condemn this person?” We must always 
consider the person. —Homily at Mass for the Evangelization 

of Peoples, July 7, 2015 
 

Palabras del papa Francisco 
Una persona me pregunto una vez, en una manera 
provocativa, si aprobaba la homosexualidad. Yo 
respondí con otra pregunta “Dígame: cuando Dios mira 
a una persona gay, ¿respalda la existencia de esta 
persona con amor, o la rechaza y la condena?" Siempre 
debemos considerar a la persona. —Homilía en Misa de 

Evangelización de Gentes, Julio 7, 2015 

STEWARDSHIP 

Responsible weekly budget         $18,231.00 
Sacrificial Giving / Diezmo        $19,296.00 
Building fund/Fonde renovacion    $ 4,250.00 
Breakfast sale Movimiento Familiar  10/07/2018 
Total             Gastos          Grupo          Iglesia 
$3,282.63     $1,167.13      $1,057.75     $1,057.75 
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